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PER QUE LA UE ES MULTILINGUE?

LLENGUES OFICIALS

 SEGELL EUROPE DE LES LLENGUES
INIGIATIVES
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https://edl.ecml.at/Home/tabid/1455/language/ca-ES/Default.aspx
https://op.europa.eu/webpub/dgt/languages-take-you-further/es/discover/

EL CATALA A LA
UE:

+10 MILL RESIDENTS HO PARLEN
x' NO ES LLENGUA D'0S OFICIAL
« ES LLENGUATGE DE COMUNICACIO

DOGUMENTS | PUBLIGAGIONS ES
TRADUEIXEN AL CATALA.



https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/language/ca-ES/Default.aspx
https://llengua.gencat.cat/ca/serveis/legislacio_i_drets_linguistics/el-catala-i-europa/el_catala_a_la_unio_europea/loficialitat-del-catala-a-la-unio-europea/
https://llengua.gencat.cat/ca/serveis/legislacio_i_drets_linguistics/el-catala-i-europa/el_catala_a_la_unio_europea/index.html

MULTILINGUISME |

COHESI0 SOCIAL

TRACTAT FUNDACIONAL - UE

"Haura de respectar la rica diversitat cultural i
lingiiistica i garantir que el patrimoni cultural d
Europa sigui protegit i potenciat” (Art.3).

GARTA EUROPER DE LES LLENGUES REGIONALS 0
MINORITARIES - 1992
DRET EXCLUSIU
o DE CADA ESTAT MEMBRE DE LA UE
GARTA EUROPER DE LES LLENGUES REGIONALS
)  Definir o reconéixer les minories nacionals
lll'ailu;lle_gzE de la l:anﬁ uetls_ n:et:_ Fona_:mtantals < ok e Feeinac, ool
e la Unid Europea reflecteix la diversita et e
lingiiistica europea: . Carta Europea téesLenales Reoras e es MToracs, 192

o Conveni Marc per ala Proteccid de les Minories Nacionals, 1994,

OBJECTIUS DE LA POLITICA DE =~ o
MULTILINGUISME DEL G.E

Fomentar laprenentatge de Ilengiiesi Promoure una economia multilingie Donar accés a la legislacid, els
promoure la diversitat lingiiistica. saludable. procediments i lainformacio de la UE
en les seves llengiies.

” Les llengiies formen identitats i formen part de I'heréncia comuna de la Unié Europea.
Languages are “fundamental aspects of people’s lives and the democratic functioning of society”
(Council of Europe, 2021)
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LA UE PROMOCIONA L'APRENENTATGE DE LES LLENGUES A TOTA
EUROPA

PERSONES
L'aprenentatge d"idiomes obre oportunitats
EMPRESES

personals i professionals.
Els treballadors amb competencies lingiiistigues i
interculturals son un recurs vital que ajuda les
empreses a prosperar i créixer als mercats mundials.

SOCIETAT

Fomenta Ia consciéncia cultural, 1a comprensio
mitua i la cohesid social.

L) 1]
INICIATIVES DE LA UE EN MATERIA DE MULTILINGUISME
pHﬂGHAMA EHASMUS "5 Sanoportunitats perque els ciutadans millorin els seus coneixements lingiiistics 4
amb activitats educatives, formatives, juvenils i esportives a un altre pais europeu.
D

PROJECTES FINANGATS PER LA UE

\
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El projecte va desenvolupar i va provar una eina de reflexio basada en la teoria £s una plataforma de recerca i formacid que cerca avencos fonamentals en la
que cerca que els (futurs) professors siguin més sensibles lingiiisticament en investigacio del multilingiiisme mitiangant I'adopeio d'un enfocament
les seves creences, actituds i accions. multidisciplinari.

COL-LABORACIO AMB EL CENTRE EUROPEU D'ENSENYAMENT DE LLENGUES

SUPORT A AULES MULTILINGUES MITIANGANT INICIATIVA RELANG

_Per ajudar e_Is inveg migrants a Per ajudar les autoritats educatives a relacionar els
integrar-se i obtenir bons resultats exdmens de llengiies amb els nivells de competéncia
definits al Marc Comi Europeu de Referéncia pera

al'escola
les Liengiies (MGERL).
[ vore iwro ]
[ vore iwro ]
PﬂliTlOUES $0n politiques basades en I'avaluacio de I'aprenentatge. >

EDUCATIVES
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https://listiac.org/
https://www.multilingualmind.eu/background
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/es/about-erasmus/what-is-erasmus
https://relang.ecml.at/
https://www.ecml.at/TrainingConsultancy/Multilingualclassrooms/tabid/1816/language/en-GB/Default.aspx
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ESTRATEGIA

L'estratégia a escala de la UE per millorar I'aprenentatge de llengiies s'estableix a la Recomanacid del Consell relativa a un
enfocament global de I'ensenyament | I'aprenentatge d'idiomes. S'impulsa, entre d'altres:

BONJOUR

OBJECTIU

ENFOGAMENT LLENGUR MATERNA -2

Fomentar enfocaments globals i introduir els
conceptes de consciéncia lingiilstica i , .
sensibilitat lingiistica, oferint un marc Ser competents en dues llengties a mes de

inclusiu en tenir en compte les capacitats la materna
lingiiistiques de cada estudiant, la
motivacid, el seu repertori lingiiistic.

PROFESSORAT

METnnEs n'EHSE“"ME“T Oferir oportunitats per a la formacio a

I'estranger.
S'impuisa que siguin innovadors, inclusius i
multilingiies utilitzant, per exemple, els
recursos de la School Education Gateway i
eTwinning

L'ENSENYAMENT DE LLENGUES REGIONALS 0 MINORITARIES A LES ESCOLES D'EUROPA

EURYDICE ES UNA KARNA QUE EXPLICA L'ORGANITZACIO | EL FUNCIONAMENT DELS SISTEMES
EDUCATIUS A EUROPA.
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https://school-education.ec.europa.eu/en?prefLang=es
https://school-education.ec.europa.eu/en/etwinning
https://op.europa.eu/es/publication-detail/-/publication/4015d5fb-ddb6-11e9-9c4e-01aa75ed71a1
https://eurydice.eacea.ec.europa.eu/
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RAONS PER APRENDRE LLENGUES

ALTA DEMANDA

Coneixement molt sol-licitat per les empreses. .

Y GOMPETITIVITAT

Vantatge competitiu davant de la resta de candidats |
candidates.

SALARI

Parlar més d'una llengua sol suposar tenirun -
salari mes alt.

OFERTA LABORAL

El domini de diverses llengiies ofereix mes
oportunitats de feina.

POTENGIADOR D'ALTRES
COMPETENGIES

Les persones que parlen meés duna llengua poden ser mes

creatives, empatiques i resolen millor problemes, habilitats
que son molt valorades.



